26880

MONITEUR BELGE — 20.05.2015 — Ed. 3 — BELGISCH STAATSBLAD

AUTORITE BELGE DE EA CONCURRENCE
[C — 2015/11206]
Auditorat. — Avis, — Notification préalable d'une opération de

concentration. — Affaire n°® MEDE-C/C-15/0011: Katoen Natie
International SA/Indaver NV

Cas susceptible d’étre traité selon la procédure simplifiée.

Le 11 mai 2015, Vauditeur général de l'Autorité belge de la
Concurrence a recu une notification de concentration au sens de
Varticle IV.10:, § 1" de Ja loi du 3 avril 2013 portant insertion du livre TV
ct du livre V dans le Code de droit économique (M.B., 26 avril 2013},
Cette notification concerne la concentration envisagée par laquelle
Katoen Natie International SA, par Vacquisition de 74,99 % des actions
d'Indaver NV, va acquérir le contrdle exclusif d'Indaver NV et de ses
filiales.

Selon la notification, la concentration concerne le secteur du traite-
ment des déchets industriels et des déchets ménagers.

Conformément & Farticle V.63, § 1°° de la loi susmentionnée, les
patties notifiantes ont demandé Papplication de la procédure simpli-
fiée.

L' Auditorat invite les ters concernés & transmettre leurs éventuelles
observations sur l'opération de concentration de préférence avant le
22 mai 2015.

Ces observations peuvent &tre envoyées par {élécopie ou par courrier
sous la référence MEDE-C/C-15/0011 4 I'adresse suivante :

Autorité belge de la Concurrence
Auditorat

City Atrium

teme étage

Rue du Progres, 50

1210 Bruxelles

BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT
[C — 2015/11206]
Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een

concenfratie, — Zaak nr. MEDE-C/C-15/0011: Katoen Natie Interna-
tional SA/Indaver NV

Zaak die in aanmerking kan komen veor een vereenvoudigde
procedure.

O(JJ 1t mei 2015, ontving de auditeur-generaal van de Belgische
Mededingingsautoriteit een aanmelding van cen concentratie in de zin
van artikel V.10, § 1 van de wet van 3 april 2013 houdende invoeging
van boek IV en van bock V in het Wetboek van economisch recht (B.S.,
26 april 2013). Deze aanmelding heeft betrekking op de voorgenomen
concentratic waarbij Katoen Natie International SA, door de overname
van 74,99 % van de aandelen in Indaver NV uitsluitende zeggenschap,
zal verwerven over Indaver NV en haar dochtervennootschappen,

Volgens de aammelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van be- en verwerking van bedrijfsafval en huishoudelijk afval.

Overeenkomstig artikel IV.63, § 1 van de bovenvermelde wet, hebben
de aanmeldende partijen de toepassing van de vereenvoudigde
procedure gevraaga.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ter: aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bii voorkeur voor 22 mei 2015,

Deze opmerkingen kunnen per fax of per post, onder vermelding van
referentie MEDE-C/C-15/0011, aan onderstaand adres worden toege-
zonden:

Belgische Mededingingsautoriteit

Auditoraat

City Atrium

6ce verdieping

Vooruitgangstraat 50

1210 Brussel

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
ET SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C - 2015/00265]

8 MAIL 2015, — Circulaire relative 4 la fiche de signalement des
mineurs étrangers non accompagnés et a leur prises en charge

Les objectifs de cette circulaire sont :

1. Préciser la définition du mineur étranger non accompagné
{M.E.N.A).

La notion de MEN.A, est adaptée & celle de la loi du 12 mai 20i4
modifiant le Titre XIII, Chapitre VI de la loi —programme (I) du
24 décembre 2002 en ce qui concerne la tutelle des mineurs étrangers
non accompagnés puisque cette loi élargit e champ d’application de la
tutelle pour les mineurs d'un pays membre de I'Espace ¢conomique
européen ou de la Suisse qui se trouvent dans une situation de
vulnérabilité ou qui onf demandé un titre de séjour provisoire sur base
de larticle 61/2,§ 2, de la loi du 15 décembre 1980 sur laccés au
territoire, le séjour, V'établissement et I'éloignement des étrangers.

2. Abroger les circulaires des 19, 23 et 30 avril 2004 ct 2 aoit 2007,

La présente circulaire abroge & la date de publication au Monifeur
belge

- la circulaire du 19 avril 2004 refative 3 la prise en chaige par le
service des {utelles et a lidentification des mineurs étrangers non
accompagneés ;

- la circulaire du 23 avril 2004 relative & la fiche « mincur étranger non
accompagné » ;

- la circulaire du 30 avril 2004 relative 4 la coopération entre 1'Office
des étrangers et les administrations communales concernant le séjour
des mincurs étrangers non accompagnés;

- la circulaire du 2 aohi 2007 relative atx mineurs européens non
accompagnés en situation de valnérabilite.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

IC — 2015/00265}

8 MEI 2015. — Omzendbrief betreffende de signalementfiche van de
niet-begeleide minderjarige vreemdelingen en hun tenlasteneming

Deze omzendbrief heeft de volgende doelstellingen:

1. De definitie van de nict-begeleide minderjarige viceindeling
(N.B.M.V.) toelichten.

Het begrip « N.B.MLV. » wordt aangepast aan dat van de wet van
12 mei 2014 houdende wijzigingen in Titel XHI, Hoofdstuk V, van de
Programmawet {I} van 24 december 2002 wat de voogdi over
niet-begeleide minderjarige vreemdelingen betreft, aangezien deze wet
het toepassingsgebied van de voogdij vitbreidt voor de minderjfarigen
van een Jand dat lid is van de Buropese Economische Ruimte of van
Zwitserland, die zich in een kwelsbare toestand bevinden of die een
aanvraag voor een tijdelijke verblijfstitel hebben ingediend op grond
van artikel 61/2, § 2, van de wet van 15 december 1980 betrefiende de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen.

2. De omzendbrieven van 19, 23 et 30 april 2004 en 2 augustus 2007
opheffen,

Op de datum van publicatic in het Belgisch Staatsblod heft deze
omzendbrief de volgende omzendbrieven op:

- de omzendbrief van 19 apiil 2004 betreffende de plaatsing onder de
hoede van de dienst Voogdij en de identificatic van niet-begeleide
minderjarige vreemdelingen ;

- de omzendbrief van 23 april 2004 betreffende de fiche « niet-
begeleide minderjarige vreemdeling » ;

- de omzendbrief van 30 april 2004 betreffende de samenwerking
tussen de Dienst Vreemdelingenzaken en de gemeentebesturen met
betrekking tot het verblijf van niet-begeleide minderjarige vreemdelin-
gen;

- de omzendbrief van 2 augustus 2007 betreffende niet-begeleide
Eusopese minderjarigen in kwetsbare toestand.
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3. Etablissement d‘une fiche unique de signalement pour les Mineurs
dlrangers non accompagnés (MEN.A} qui remplacera les 3 fiches
instaurées par les circulaires des 19 et 23 avril 2004 et 2 aoiit 2007.

4. Rappcler la coopération instaurée entre les services de police, les
administrations communales, le service deos tutelles et 'Office des
étrangers dans le cadre du signalement, de l'identification et de la prise
en charge des autorités compétentes.

1. Définitions et champ d’applcation.

Mineur étranger non accompagné :

- toute personne qui paraft étre dgée, ou qui déclare éhre dgée, de
moins de 18 ans, et qui :
- n'est pas accompagnes par une personne exercant l'autorité

parentale ou la tutclle {sur base de J‘articie 35 du Code belge de droit
international privé.) et ;

- est ressortissante d'un pays non membre de 'Espace Economique
Européen (E.EE),
et qui se trouve dans une des situations suivantes :

- soit a introduit une demande d'asile ;

-soit ne satisfait pas awx conditions d'accés au territoire et de séjour
déterminées par les lois sur l'acces au territoire, fe séour, 'établisse-
ment et I'dloignement des étrangers ;

ainsi que:
foute personne de moins de dix-huit ans et qui:

- cst ressortissante d'un pays membre de IEspace économique
ewropéen ou de la Suisse;

- n'est pas accompagnée par une personne exercanl Vautorité
Earentale ou la tutelle (sur base de l'article conformément 35 du Code
elge de droit international privé;

- n'est pas munie d'un document légalisé attestant que la personne
exercant l'autorité parentale ou la tutelle a donné Fautorisation de
voyager el de séjourner en Belgique;

- non inscrite au registre de la population
et qui se trouve dans une des situations suivantes:

- soit avoir demandé un titre de séjour provisoire sur ia base de
Iarticle 61/2,8 2, de la loi du 15 décembre 1980 sur 'accés au territoire,
le sé&jour, I"établissement et Féloignement des étrangers;

- s0if se reuver dans une situation de vulnérabilité, ».

Fiche M.ENL.A. : une fiche permettant de signaler immédiatement la
présence du M.E.N.A. sur le territoire ou & la frontiére an service des
Tutelles ainsi qu’a 'Office des étrangers.

Office des élrangers : Fautorité chargée de l'application de la loi du
15 décembre 1980 sur 'acceés au territoire, le séour, 1'établissement et
I'éloignement des étrangers et de son arrété royal d'exéeution du
8 ectobre 1981 ainsi que Jes Conventions.

Service des Tutelles : service chargé de mettre en place une fatelle
spécifique pour les mineurs étrangers non accompagnés en vertu de
larticle 3, § 1% ,du Titre X1k, Chapitre 6 ” Tutelle des mineurs étrangers
non accompagnés “ de la loi-programme du 24 décembre 2002

H. Le signalement d'enfant.

II est demandé aux services de police et aux administrations
communales de veiller & informer le service des Tutelles et I'Office des
étrangers de la présence d'un M.EN.A. en transmettant une fiche
M.E.N.A. Cette fiche est jointe en annexe de la présente circalaire.

Une copie des documents didentité et/ou de séjour doit également
étre transmise avec cette fiche. Cette {iche permettra au service des
Tutelles de prendre en charge ce MEN.A, et & I'Office des &rangers
d'exercer ses compétences en matiére d‘asile, d’accés au territoire, de
séjour ct d'éloignement des étrangers.

3. Vaststelling van cen enkele signalementfiche voor de nief-
begeleide minderjarige vreemdelingen (N.B.M.V.). Deze fiche zal de 3
fiches die ingevoerd werden door de omzendbrieven van 19 en
23 april 2004 en 2 augustus 2007 vervangen.

4. Herinneren aan de samenwerking dic in het kader van het
signalement, de identificatie en de tenlasteneming van de bevocgde
overheden ingevoerd werd tussen de politiediensten, de gemeentebe-
sturen, de dienst voogdij en de Dienst Vrcemdelingenzaken.

L. Definities cn toepassingsgebied,

Niet-begeleide minderjarige vreemdeling:

- elke persoon die jonger dan 18 jaar lifkt te zijn of verklaart dat hij
jonger is dan 18 jaar en die:

- nict begeleid is door cen persoon die het cuderlijk gezag of de
voogdij uitoefent {o.g.v. artikel 35 van het Belgische Wethock van
Internationaal Privaatrecht) en;

- onderdaan is van een fand dat geen lid is van de Europese
Economische Ruimte (E.E.R)

en die verkeert in één van de volgende gevallen:
- ofwel een asielaanvraag heeft ingediend;

- ofwel niet veldoet aan de voorwaarden voor de toegang tot het
grondgebied en het verblijf die vastgelegd zijn door de wetten
betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen;

alsook:
etke persoon die jonger dan achttien jaar js en die:

- onderdaan is van een lidstaat van de Europese Economische Ruimte
of van Zwitserland;

- niet begeleid is door een persoon dic het ouderlijk gezag of de
voogdij uitoefent (o.g.v. artikel 35 van het Belgische Wetboek van
Internafionaal Privaatrecht);

-niet in het bezif is van een gelegaliseerd document waaruit blijkt dat
de perscon die het ouderiik gezag of de voogdij uitocfent de
toestemming heeft gegeven om te reizen en te verblijven in Belgié;

- niet ingeschreven is in het bevolkingsregister
en die in één van de volgende situaties verkeert :

- ofwel een aanviaag voor een tijdelijke verblijfstitel heeft ingediend
op grond van artikel 61/2,§ 2, van de wet van 15 december 1980
betreffonde de teegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en
de verwijdering van vreemdelingen;

- ofwel zich in een kwetsbare toestand bevindt.

Fiche N.B.M.V. @ een fiche die het mogelijk maakt om de aanwezig-
heid van de N.B.M.V. op het grondgebied of aan de grens onmiddellifk
mee te delens aan de dienst Voogdij en aan de Dienst Vreemdelingen-
zaken.

Dienst Vreemdelingenzaken: de overheid die belast is met dc
toepassing van de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot
het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen en zijn keninklijk vitvoeringsbesluit van 8 oktober 1981,
evenals van de verdragen .

Dienst Voogdij: dienst dic belast is met het inrichten van een
specifieke voogdii voor de niet-begeleide minderjarige vrcemdelingen,
krachtens artikel 3, § 1, Titel XIII, Hoofdstuk & * Voogdij over
niet-begeleide minderjarige vreemdelingen” van de programmawet
van 24 december 2002.

1L Het signaleren van de jongere

Aan de politiediensten en de gemeentebesturen wordt gevraagd om
erover te waken dat de Dicenst Voogdij en de Dienst Vreemdelingenza-
ken op de hoogte worden gebracht van de aanwezigheid van cen
N.B.M.V., door een N.B.M.,V.-fiche door fe sturen, Deze fiche is als
bijlage aan deze omzendbrief tocgevoegd.

Samen met deze fiche moet ook een kopie van de identiteitsdocu-
menten en/of verblijfsdocumenten opgestuurd worden. Deze fiche zal
de dienst Voogdij in staat stellen om deze N.-B.M.V. onder de hoede te
nemen en de Dienst Vreemdetingenzaken om zijn bevoegdheden op het
gebied van asiel, de toegang tot het grondgebied, het verblijf en de
verwiidering van vicemdelingen uit te oefenen.
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Le Service des Tutelles prend le MEEN.A. en charge et prend les
contacts avec les autorités compétentes en vue de son hébergement. Le
Service des tutelles informe l'autorité qui a effectué le signalement si
nécessaire au moyen dune déclaration écrite de prise en charge
reprenant 'identité supposée du M.E.N.A. et les données Je concernant
CN 88 POSSESSIoN.

Ensuite, dés que [es bureaux sont ouverts, le Service des Tutelles va
procéder a lidentification du M.EN.A., vérifier ses déclarations
concermant son nom, sa nationalité, son dge et s’ est bien un M.E.N.A.

Si la personne est mineure et répond & toutes les conditions de la
définition du M.LEN.A., le Service des Tuteltes désigne un tuteur.

1. Coopération cntre les administrations communales, les services

De Dienst Voogdij neemt de N.B.M.V. onder de hoede en neemt
contact op met de bevoegde overheden, met het cog op zijn huisves-
ting. De Dienst Voogdij zal aan de signalerende overheid indien nodig
een scluiftelijke verklaring van plaatsing onder de hoede met de
vermoedelifke identiteit van de N.BM.V. en de gegevens dic hij bezit
met betrekking tot hem aan de signalerende overheid en/of de jongerc
toczenden,

Vervolgens, zodra de kantoren open zijn, gaat de Dienst Voogdij over
tot de identificatie van de N.B.M.V, coniroleert zijn verklaringen
betreffende zijn naam, nationaliteit en leeftijd en of hij wel degelijk een
N.BM.V. is.

Indicn de persoon mindezjarig is en beantwoordt aan alle voorwaar-
den van de definitie van N.BM.V,, dan duidt de dienst Voogd§ een
voogd aan.

IIL. Samenwerking tussen de gemeentebesturen, de_politiediensten,

de police, 1'Office des étrangers et le Service des Tutelles.

Lorsgn'un M.EN.A. qui n'est pas soumis A l'obligation de visa
demeure plus de trois mois dans le Royaume, ou lorsgue le MEEN.A.
qui est soumis a l’obli%atinn de visa résicde dans le Royaume au-dela du
délai du visa et pour lequel 'autorisation tenant lieu de visa, apposée
sur son passeport ou su le titre de voyage en fenant fieu ne fixe une
autre durée ou que fa déclaration d’arrivée dont il est détenteur, ait été
prolongée et que la durde de ce visa ou de cette déclaration d'arrivée est
périméc, en application de acticle 6 de la loi du 15 décembre 1980 sur
laccds au territoire, le séjour, l'établissement et 1'éloignement des
étrangers, il est demandé aux administrations communales de faire
effectuer par le service de police unc enquéle de résidence afin de
vérifier si le MLEN.A. se trouve toujours sur le territoire. Lorsque
I'enquéte cHectuée s'avére positive, cest-d-dire si le MEN.A. réside
encore effectivement A ladresse indiquée, le service de police doit
remplir la fiche M.LE.N.A.

L'Office des étrangers reste comc]ivéten% pour prendre une décision sur
l'accés au territoire et le séjour des MEN.A. En ce qui concerne la
nolification de ces décisions, en application de larticie 16, du Titre X1,
Chapitre 6, ” tutetle des mineurs élrangers non accompagnés ” de fa loi
programme du 24 décembre 2002, il est demandé & I'administration
communale de notifier la décision du Ministre ou son délégué, au
tuteur et de transmettzc une copie a la résidence du minewr et aw sexvice
des Tutelles, en méme temps.

L'Office des étrangers informera le tuteur qu'il doit se rendre a
I'administration communale du lieu de fa résidence principale du
mincur afin de se voir notifier la décision relative & son pupille. Le
tuteur est obligé de réserver un suivi & chaque invitation.

IV, Dispositions pratiques.

En cxécution des articles 5/6, 14 et 21 de 1a loi du 5 ao(t 1992 sur la
fonction de police, de articte 6, § 17, du Titre XIII, Chapitre 6 * Fulelle
des mineurs étrangers nen accompagnds ”. de la loi-programme du
24 décembre 2002, if est demandé avx services de police, de remplir une
fiche mineur étranger non accompagné au moment de son interception
ou lors de son premier contact avec un mineur éiranger non accompa-
ené.

Les services de police peuvent obtenir un exemplaire blanco de la
fiche M.E.NLA. auprds du Bureau C, de la Permanence ou du Scrvice
Inspection frontitres de 'Office des Etrangers.

de Dienst Vieemdelingenzaken en de dienst Yoogdij.

Indicn een niet visumplichtige N.B.M.V. meer dan drie maanden in
het Rijk verblijft, of indien de visumptichtige N.B.M.V. langer in het Rijk
verblijft dan de duwr van het visum of de visumverklaring dat of die in
zijn paspoort of in zijn daarmee gelijkgestelde reistitel werd aange-
bracht, fenzij de aankomstverklaring dic hem werd afgegeven, werd
verlengd, en de duut van hetzij dit visum of de aankomstverklaring
verlopen is, wordt, in toepassing van ariikel 6 van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verwiidering van vreemdelingen, aan de
gemeentebesturen gevraagd om door de politiedienst een onderzoek
van de redle verblijfplaats uit te laten voeren, zodat kan worden
nagegaan of de N.B.M.V. zich nog steeds op het grondgebied bevindt.
Indien het onderzoek een positiel resultaat opleverde, dit wil zeggen
dat de N.B.M.V. nog steeds effectief verblijft op het betrokken adres,
moet de politiedienst de fiche voor N.B.M.V. invullen en aan de Dienst
Voogdif en de Dienst Vieemdelingenzaken bezorgen.

De Dienst Vreemdelingenzaken bt bevoegd voor het nemen van
een beslissing betreffende de toegang tot het grondgebied en het verblijf
van de N.B.M.V. In toepassing van artikel 16 van Tite]l XII, Hoofdstuk
6, ” Voogdij over niet-begeleide minderjarige vreemdelingen” van de
programmawet van 24 december 2002 wordt aan het gemeentebestuur
gevraagd om aan de voogd kennis te geven van de beslissing van de
Minister of diens gemachtigde en tegelijkertijd aan de verblijfplaats van
de minderjarige en aan de dienst Voogdij een afschrift te bezorgen.

De Dienst Vieemdelingenzaken zal de voogd ervan op de hoogte
brengen dat hij zich naar het gemeentebestuur van de hoofdverblijf-
plaats van de minderjarige moet begeven, zodat aan hem kennis kan
worden gegeven van de met betrekking tot zin pupil genomen
beslissing. De voogd is verplicht om aan elke nimodiging cen gevolg te
geven.

1V, Praktische bepalingen.

In uitvoering van de artikelen 5/6, 14 on 21 van de wet van
5 augustus 1992 op het politieambt en artikel 6, § 1, Titel XHI,
Hoofdstuk 6 *Voogdij over niet-begeleide minderjarige vreemdelingen®”
van de programumawet van 24 december 2002, wordt aan de politie-
diensten gevraagd om cen fiche voor niet-begeleide minderjarige
vreemdelingen in te vullen op het moment waarop de niet-begelcide
minderjarige vreemdcling wordt onderschept of tijdens het eerste
contact met een niet-begeleide minderjarige vreemdefing.

De politiediensten kunmen een blanco exemplaar van de N.B.M.V.-
fiche bekomen bij hel Bureau C, de Permanentic of de Dienst
Grensinspectie van de Dienst Vreemdelingenzaken,
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H est demandé de transmettre la fiche dont e modele est annexé par
courtier électronique ainsi que les copics des documents d'identité
et/ou de séjour et la photographie de I'imtéressé aux:

1. Permanence du Scrvice Tutelles :

Boulevard de Waterloo 115,

1000 Bruxelles,

Tél : 078-15 43 24,

E-mail tutelles@just.fgov.be

En cas de probleme technique, la fiche peut &tre transmise par
télécopic au numéro : tél : §2-542 70 83

2. Office des Etrangers :
Chaussée d’Anvers 598,
1000 Bruxelies,

E-mai minfiche@dofi.fgov.be

BEn cas de probleme technique, la fiche peut étre transmise par
télécopie au numéro : €l : 02-274 66 37

Les coordonnées du service Condrdle des communes, du Bureau C,
de la Permanence et celles du Burcau MINTEH sont :

Pour le service controle au Comununes:

Tél : 02-793.81.47(FR)/60{NL)

Fax : 02-2746659

Pour le Bureau C :

Tél. : 02-793.83.15

Fax : 02-274.66.11

Pour la Permanence ;

Teél. 1 02-793.83.50/55

Fax : 02-793.96.50

Pour le service MINTEH :

Tél. : (2-793.89.25

Fax : 02-274.66

La fiche mineur étranger non accompagné destinée au Service des
Tutelles et a FOffice des étrangers peut élre modifide par décision du
Ministre qui a laccés au fervitoire, le séjour, l'établissement et
I'éloignement des étrangers sous ses compétences, aprés avis du

Ministre de la Justice ou son délégué dument désigné, Cette décision
entre cn vigueur & la date de la notification aux autorités compétentes.

Le modele de fiche annexé & la présente remplace celui annexé a la
circulaire du 23 avril 2004 el est accessible sur le site de 'Office des
étrangers (www.dofi.fgovbe - Demander une protection - Mineur
étranger non accompagnd, Fiche de signalement).

V. Dispositions finales.

La présente circulaire entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
Bruxelles, le 8 mai 2015.
Le Vice-Premicr Ministre
et Ministre de la Sécurité et de I'Intérieus,
1. JAMBON
Le Ministre de la Justice
K. GEENS
Le Secrctaire d'Etat 4 1'Asile et la Migration,
Th. FRANCKEN

Er wordt gevraagd om de fiche waarvan hel model als bijlage
toegevoegd is, evenals de afschriften van de identitcitsdociunenten
Cﬂf of de verblijffsdocumenten en de foto van de betrokkene per mail te
staren naar de:

1. Permanentie van de Dienst Voogdij
Waterloolaan 115,

100G Brussel,

Tel. : 078-15 43 24

E-mail: tutelles@just.fgov.be

Indien er technische problemen zijn kan de fiche per fax worden
verstuurd naar het nr. 02-542 70 83.

2. Dienst Vreemdelingenzaken
Antwerpsesteenweg 59B

1000 Brussel,

E-mail: minfiche@dofi.fgov.be

Indien er technische problemen zijn kan de fiche per fax worden
verstuurd naar het ne. 02-274 66 37.

De contactgegevens van de dienst Controle gemeenten, van het
Bureau C, van de Permanentie en vanr de Dienst MINTEH zijn :

Voor de dienst Controle gemeenten:
Tel. : 02-793.81.60(NL)/47(IR)
Fax : 02-274665%

Voor het Bureau C :

Tel : 42-793.83.15

Fax : 02-274.66.11

Voor de Permanentie :

Tel. : 02-793.83.50/55

Fax : 02-793.96.50

Voor de Dienst MINTEH :
Tel. : 02-793.89.31

Fax : 02-274.66.57

De fiche niet-begeleide minderjarige vreemdeling die bestemd is
veoor de dienst Voogdij en de Dienst Vreemdelingenzaken kan gewij-
zigd worden bij beslissing van de Minister die bevoegd is voor de
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijde-
ring van vreemdelingen, nadat het advies ingewonnen werd bij de
minister van Justitie of de afgevaardigde daartoc aangesteld. Deze
beslissing wordt van kracht op de datum van de betekening aan de
bevoegde overheden.

Het fichemodet dat als bijlage aan deze omzendbrief is toegevoegd
vervangt hel fichemodel dat als bijlage aan de omzendbrief van
23 april 2004 is toegevoegd. U vindt het op de site van de Dienst
Vreemdelingenzaken (www.dofi.fgov.be — Een bescherming aanvragen
— Niet begeleide minderjarige vreemdeling, signalementfiche).

V. Slotbepalingen.

Deze omzendbrief freedt in werking de dag waarop ze in het Belgisclr
Staatsbiad wordt bekendgemaakt.

Brussel, op 8§ mei 2015.

Pe Vice-Eerste Minister
en Minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken,

T. JAMBON

De Minister van Justitie,
K. GEENS

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie ,
Th. FRANCKEN




